High Scope Base for ESS Chassis System Tikka T3, T3x SA + LA FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then
hard-anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional
elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the
underside rail profile on models where the action’s design allows for this feature.
MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically designed to be used with
our ESS chassis system. The rails height has been determined to specifically
align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004298
Mfr. No.: 103157-FDE
Action Type: Short,Long
Color: FDE

Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951102176
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Sicherheitshinweise fiir die MDT High Scope Base fiir
ESS Chassis System

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT High Scope Base fiir das ESS Chassis System entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lies alle Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Befolge alle nationalen und lokalen Gesetze, die fur die Verwendung von Schusswaffen und Zubehdr gelten.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdérden.

Informiere dich regelmaRig uber Rickrufupdates Uber die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die MDT High Scope Base nur in Verbindung mit kompatiblen Optiken und dem ESS Chassis
System.

Achte darauf, dass die Montage der Schiene korrekt und fest erfolgt, um ein Verrutschen oder Lésen wéhrend
des Gebrauchs zu vermeiden.

Uberpriife die Ausrichtung und den Neigungswinkel der Schiene, um sicherzustellen, dass sie korrekt
eingestellt ist.

Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit, die das Material beeintrachtigen
koénnten.

Bei der Handhabung des Produkts trage angemessene Schutzausriistung, insbesondere beim Arbeiten mit
Werkzeugen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung der Installation
® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast (z. B. Schraubenschlissel,
Schraubendreher).
® Reinige die Oberflache des Empfangers, um eine optimale Haftung zu gewahrleisten.
Montage der Schiene
® Positioniere die MDT High Scope Base auf dem Empfanger.
® Stelle sicher, dass die Schiene biindig am Empfanger anliegt.
® Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Ausrichten der Optik

® Montiere deine Optik auf der Schiene und stelle sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
® Uberprufe den 20 MOA Neigungswinkel, um die Hohenanpassungen zu optimieren.

Nach der Installation

® Uberpriife die Festigkeit der Schiene und der Optik vor dem ersten Gebrauch.
® Fihre eine Sichtkontrolle durch, um sicherzustellen, dass keine Teile beschadigt sind.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu vermeiden.

® |nformiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheitsfragen Gber die

entsprechenden Kanéle erfolgen.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des Produkts!



MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a stable and secure platform for your optics. To ensure safe use and
optimal performance, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and related equipment with care and responsibility.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the product or the firearm.
Ensure that the scope base is securely mounted to prevent it from loosening during use.
Check the alignment of the scope after installation to ensure proper sighting.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for mounting optics.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather the necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

® Align the MDT High Scope Base with the mounting points on the receiver of the firearm.

® Use the provided screws to secure the base, tightening them to the manufacturer's recommended
torque specifications.

® |f applicable, ensure the integrated recoil lug is properly seated.

Mounting the Optics:

* Follow the manufacturer's instructions for the specific optic being mounted.
® Ensure that the optic is securely attached to the scope base and that all mounting screws are tightened.

Final Checks:

® [nspect the installation for any signs of misalignment or looseness.
® Conduct a visual inspection to ensure all components are properly secured.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System, please reach out
to the designated support channels provided with your purchase.

Thank you for prioritizing safety and for choosing MDT products. Enjoy your enhanced shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la base MDT High Scope para el sistema de chasis ESS. Este producto ha sido disefiado para
garantizar un uso seguro y eficiente. AsegUrate de seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad para
maximizar tu experiencia y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones antes de la instalacion y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Si observas algun dafio o defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién Correcta: AsegUrate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar dafios al sistema de
chasis y a la base.

® Uso Adecuado: Utiliza la base solo para el propdsito previsto. No la uses para soportar cargas que excedan
su capacidad.

® Verificacion Regular: Inspecciona regularmente la base para detectar signos de desgaste o dafio.

®* Montaje Seguro: Asegurate de que la base esté firmemente montada antes de usar el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® Asegurate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

2. Instalacién:
Retira cualquier componente existente del chasis donde se instalara la base.
Coloca la base MDT en el receptor, alineando los orificios de montaje.

[ )
[ ]
® Utiliza los tornillos incluidos para fijar la base. Asegurate de no sobreapretar.
® Verifica que la base esté nivelada y segura.

3. Uso:

® Monta tus Opticas en la base siguiendo las instrucciones del fabricante de las 6pticas.
® Realiza un chequeo final para asegurarte de que todo esté bien ajustado.

Instrucciones de Eliminacién

® Sij decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
® FEvita arrojar el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el producto, contacta al fabricante o a
un distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con la base MDT
High Scope para el sistema de chasis ESS.



Guide de Sécurité pour le MDT High Scope Base pour
ESS Chassis System

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT High Scope Base pour ESS Chassis System. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état de la base et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage d'optiques sur la base.

Utilisez uniqguement des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que tous les composants sont correctement fixés avant d'utiliser votre arme.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive) qui
pourraient compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que vous disposez de tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen et un tournevis.
® Lisez le manuel de votre arme pour vérifier la compatibilité avec la base MDT.

2. Installation :

Placez la base sur le récepteur de l'arme.

® Alignez les trous de montage de la base avec ceux du récepteur.
Utilisez les vis fournies pour fixer la base. Serrez fermement, mais évitez de trop serrer pour ne pas
endommager le matériel.

® Vérifiez que la base est bien fixée et ne présente aucun mouvement.

3. Utilisation :

® Montez vos optiques sur la base en suivant les instructions du fabricant des optiques.
® Assurezvous que l'optique est correctement alignée et sécurisée avant de procéder a un tir.
* Testez la stabilité de I'ensemble avant de I'utiliser sur le terrain.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de sécurité approprié dans votre pays. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute réclamation de
garantie.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du MDT High Scope Base pour ESS Chassis System.






Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MDT High
Scope Base per ESS Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per il sistema di chassis ESS. Questo prodotto € progettato per
garantire un montaggio sicuro e affidabile delle ottiche sul tuo fucile Tikka T3 o T3x. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrita o sicurezza.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il prodotto per l'uso previsto, ovvero il montaggio di ottiche su fucili Tikka T3 e T3x.
Non sovraccaricare la base con accessori non compatibili.

Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente prima dell'uso.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola e un panno
pulito.
® Rimuovi il fucile dalla custodia e posizionalo su una superficie piana e stabile.

2. Installazione

® Allinea la base MDT con il ricevitore del fucile.
Posiziona la base in modo che le guide Picatinny siano allineate con il forend ESS.
Utilizza le viti fornite per fissare la base al ricevitore. Assicurati che siano serrate correttamente, ma
non eccessivamente per evitare danni.

® Se il design dell'azione lo consente, verifica che il blocco di rinculo sia correttamente integrato.

3. Uso
Monta I'ottica sulla base seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.

Effettua le regolazioni necessarie per allineare I'ottica al tuo punto di mira.
® Controlla periodicamente il montaggio per assicurarti che sia sicuro e stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i rifiuti di alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore MDT autorizzato o visita il sito ufficiale di MDT per
risorse utili e supporto.



Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per il tuo sistema di chassis ESS. Utilizzando il prodotto in modo
sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy MDT High
Scope Base dla Systemu Chassis ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy MDT High Scope Base dla systemu chassis ESS. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z tymi informacjami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzenh. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczeristwa i korzystania z broni.

®* W przypadku watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze montaz podstawy na broni jest wykonany zgodnie z instrukcjami producenta.

Unikaj uzywania podstawy, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Nie modyfikuj podstawy w sposéb, ktéry magiby wptynaé na jej integralnosé strukturalna.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i technik podczas instalacji, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Montaz podstawy
® Zdejmij wszelkie istniejgce akcesoria z broni, ktére moga przeszkadzaé¢ w montazu.

® Umies¢ podstawe MDT High Scope Base na odbiorniku broni, upewniajac sie, ze jest rowno ustawiona.
® Uzyj dostarczonych srub do mocowania podstawy do odbiornika, pamietajac, aby nie przekrecaé srub.

3. Instalacja optyki

® Po zamocowaniu podstawy, zamontuj optyke zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
® Upewnij sie, ze optyka jest dobrze zabezpieczona i ustawiona w odpowiedniej pozyciji.

4. Sprawdzenie

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.
® Przed uzyciem broni, przetestuj stabilnos¢ zamontowanej optyki.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.
* W przypadku watpliwosci dotyczacych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania podstawy MDT High Scope Base, prosimy o
kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta lub sprzedawcy.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Uzywajgc podstawy MDT High Scope Base,
dbasz nie tylko o swoje bezpieczenstwo, ale takze o bezpieczenstwo innych.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, kun kaytat tata tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ja taydellisia ennen kayttda.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Varmista, ettd tuote on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus
® Kiinnitd Scope Base tukevasti ESS Chassis Systemiin.
® Varmista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja etta tuote on tasaisesti asennettu.
® Tarkista, ettd Scope Base on oikeassa kulmassa ja etta se on yhteensopiva optiikan kanssa.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
® Varmista, ettd optiikka on kunnolla kiinnitetty ja sédadetty ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierrata kaikki materiaalit, kuten alumiini, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivuiltaan saatavilla olevat resurssit.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytt6 MDT
High Scope Base for ESS Chassis System tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base for
ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s High Scope Base for ESS Chassis System. Denna produkt ar designad for att ge en séker
och stabil plattform for montering av optik pa Tikka T3 och T3x gevar. For att sakerstalla en trygg anvandning,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning vid installation och anvandning.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den.

Var forsiktig nar du hanterar skarpa verktyg eller delar under installationen.
Hall produkten borta frn extrem varme och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
® Lasigenom installationsmanualen noggrant innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:
® Anvand ratt verktyg for att fasta ralsen pa gevaret.

® Se till att ralsen ar ordentligt atdragen for att forhindra att den lossnar under anvandning.
® Kontrollera att ralsen ar i nivd med mottagaren och matchar geometrin pa utdragningsporten.

3. Anviéndning:

* Montera din optik pa ralsen enligt tillverkarens instruktioner for optiken.

® Justera hojden pa kikarsiktet om det behovs for att passa dina behov.

* Kontrollera att allt ar korrekt installerat och att det inte finns nagra lésa delar innan du anvander
gevaret.

Avfallsanvisningar

¢ Avfall fran denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala miljcbestammelser.
¢ Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgéngligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT:s High
Scope Base for ESS Chassis System. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil montaz optik na vaSi zbran. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosime,
abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné pokyny k bezpecnosti

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

PFed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani a optiky.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz{l se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i instalaci a pouzivani produktu dbejte na to, aby byla zbran vzdy v bezpecném rezimu.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi.

Zkontrolujte, zda je montézni zakladna spravné upevnéna, aby se pfedeslo uvolnéni b&éhem pouzivani.
PFi pouzivani zbrané s nainstalovanou optikou se ujistéte, Ze mate spravnou polohu a tchop.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Zkontrolujte, zda je zbran bezpecné vybita.

2. Instalace MDT High Scope Base
® Umistéte zakladnu na montazni misto na receiveru.

® Ujistéte se, Ze je zakladna umisténa flush a odpovida geometrii vyhozového okna.
® Pouzijte dodané Srouby k upevnéni zakladny a utahnéte je podle specifikaci vyrobce.

3. Montaz optiky

* Nainstalujte optiku na zakladnu podle pokynd vyrobce optiky.
® Ujistéte se, Ze je optika pevné upevnéna a spravné zarovnana.

4. Kontrola po instalaci

® Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a upevnéno.
® Pred prvnim pouzitim provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Hlinik a dalSi materialy mohou byt recyklovany; prosim, zvazte ekologické moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce. Je ddlezité mit k
dispozici odbornou pomoc, pokud mate jakékoli pochybnosti o instalaci nebo pouzivani produktu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani produktu MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Vase
bezpecnost je nasi prioritou.






